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ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERG_. " ™ ¥4 & i ussias,

JEFE DE LA DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA'Y COMERCIO

E S D.

rRer: EXPEDIENTE No. 04.009.319
ASUNTO: PATENTE DE INVENCION - ENTRADA EN
FASE NACIONAL - CAPITULO Il PRESENTADA EL 6
DE FEBRERO DE 2004
TITULO: NUEVAS FORMAS POLIMORFICAS
CRISTALINAS DE CLORHIDRATO DE LERCANIDIPINA

Y PROCESO PARA SU PREPARACION

CLASE: C07D 211/80

INVENTORES:  FAUSTO BONIFACIO
FRANCESCO CAMAPANA
GIANLUCA DE IASI
AMADEO LEONARDI

SOLICITANTE: RECORDATI IRELAND LIMITED

DORA MARIA GOMEZ DIAZ, mayor de edad, vecina de esta ciudad de Bogota Distrito Capital,
Repibiica de Colombia, abogada en ejercicio e identificada como aparece al pie de mi firma, obrando

en mi calidad de apoderada de la sociedad RECORDATI IRELAND LIMITED, con domiciio en
17, The Crescent, LIMERICK, IRLANDA, por medio del presenia escriip y de conformidad con lo
ordenado por su Despacho mediante OFICIO No. 02167, REQUERIMEENTO que fue NOTIFICADO
POR ESTADO EL 27 DE FEBRERO DE 2004, estando dentro del término de dos (2)
meses concedido por su Despacho, me permito allegar la siguients DOCUMENTACION que
fue solicitada por su Entidad en el oficio antedicho y que es a saber: .

|- ORIGINAL del PODER que fue conferido-a la suscrita el 18 de Febrero de 2004 por el
Representants Legal de la sociedad RECORDATI IRELAND LIMITED, seflor ANDREA
RECORDATI, debidaments otorgado y autenticado ante el NOTARIO PUBLICO DE LUGANO
(SUIZA) sefior STEFANO BOLLA, con su comespondiente TRADUCCION OFICIAL que también
acompafio en ORIGINAL efectuada por la sefiora ROSALIA MOGOLLON CASTRILLOM -
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL, quien tradujo ol TEXTO DE RECONOCIMIENTO de
AUTENTICIDAD DE FIRMA que 56 encuentra en ldioma ingiés y por el sefior GIOVANNI GALANTE
- iguaimenis TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL, segin RESOLUGION No. 2686 MINJUSTICIA

1992, quien fradujo la APOSTILLA, que se encuentran en idioma itallano.
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El ORIGINAL del PODER oforgado a la suscrita, el cual como se dijo anteriorments fue autenticado
por el sefior STEFANO BOLLA, NOTARIO PUBLICO DE LUGANO (SUIZA), fue legalizad el 19 de
Febrero de 2004 con la comespondiente APOSTILLA, que se encuentra estampada en el anverso
del poder, bajo el nimero 001745 y en |a cual el JEFE DEL DESPACHO de la REPUBLICA de
CANTON TICINO (SUIZA) sefior CARMELO MAZZA, CERTIFICA que el sefior STEFANO BOLLA,
anie quien se olorgd el documento pibilico -ACTO PUBLICO-, es decir, el PODER, y cuya fima
apareco en ese documento pdblico ~-ACTO PUBLICO-, es decir, en ] PODER, actuando en calidad
de Notario en LUGANO, TIENE EL SELLO/TIMBRE DE: NOTARIO. Todo lo anterior de acuerdo a lo
dispuesto en la CONVENCION SOBRE LA ABOLICION DEL REQUISITO DE LEGALIZACION
PARA DOCUMENTOS PUBLICOS EXTRANJEROS, suscrita en LA HAYA el 5 de Octubre de 1961,
[a cual entré en vigor para COLOMBIA el 30 de Enero de 2001 y de la cual ITALIA también hace
parte desde ol 11 de Febrero de 1978.

Vale la pena manlfestarie a su Daspacho, como ya debe ser de su conocimienio, que el 27 de Abril
del 2000, previa aprobacion del Congreso Nacional mediante LEY 455 DEL 4 DE AGOSTO DE 1988,
PUBLICADA en el DIARIO OFICIAL No. 44.131 y declarada exequible por la Corte Constitucional en
SENTENCIA C-164/90 DEL 17 DE MARZO DE 1809, depositd ante ef MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES DEL REINO DE PAISES BAJOS, el Instrumenip de Adhesion a la
“Convencién sobre Aboliciin del Requisito de Legalizaciin pers Documentos Pdbiicos
Extranjeros”, suscrita en LA HAYA EL 5 DE OCTUBRE DE 1961.

Se ha dado cabal cumplimiento a los articulos 65 y 259 del Cddigo de Procedimiento Civil, ya que ol
PODER fve debidamente otorgado y autenticado ante NOTARIO PUBLICO y legalizado con la
comespondiente APOSTILLA. Su Despacho debe fener en cuenta que el NOTARIO es un
Funcionaric Pdblico ante quien se estd aubrizado por la ley local para olorgar este fipo de
documentos (articido 65 inciso 4 del Codigo de Procedimiento Civil).

Le reilero a su Despacho que mediante la Ley 455 del 4 de Agosio de 1998, se aprobd la
CONVENCION SOBRE LA ABOLICION DEL REQUISITO DE LEGALIZACION PARA
DOCUMENTOS PUBLICOS EXTRANJEROS suscrita en LA HAYA EL 5 DE OCTUBRE DE 1961.

Por tratarse de una sociedad exiranjora no se hace necesario allegar el CERTIFICADO DE
EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL de la sociedad RECORDATI IRELAND LIMITED, por
cuanio tal y como lo dispone ol articulo 48 del Codigo de Procedimienio Civl, “Las personas
Juridicas axtranjeras de derecho privado con domicilio en ol exterior, que establexcan negocios
permanentes en Colombla, deberkn constituir en el kuger donde fengan fales negocios,
#poderados con capacidad para representariss judiciaiments, con (al fin s¢ protocolizard en la
notaria del respectivo circuifo, prueba idénea de la existencie y representacidn de dichas
personas juridicas y del correspondients poder. Un extracto de jos documentos protocolizados
se inscribird en ¢l registro de comercio dal lugar, sl se tratare de una sociedad, y an los demis
casos, en of Ministerio de Justicia.

Las personas juridicas extranjeras que no tengan negocios parmanentes en Colombls, estarkn
representadas en los procesos por of apoderado que constituyan con lss formalidades
proscriias en esto Codigo. (C.N. art. 12)".

En SENTENCIA de fecha Agosio 27 de 1991, MAGISTRADO PONENTE HUMBERTO NIRO
ORTEGA ol TRIBUNAL SUPERIOR ha dicho en relacion con este tema lo siguiente:

“Formas de acreditar la representacién de personas juridicas extranjeras ... B articitlo 48 del
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derecho privado domiciadas on ol exterior y distingue la forma de probaria, segin
establezcan o no negocios permanentes en Colombia. En of primer evento, deben constifuir
donde fengan tales negocios apoderados con capacidad pars representarias. “Con il fin se
piotocolizark on ia nolarfa del respectivo circulto, pruecba idénea de la existencia y
representacién de dichas personas juridicas y del conrespondiente poder. Un axtracio de los
documentos profocolizados se inscribirk en o registro de comercio del kigar, sf se tratare de
una socledad, y en los demis casos, en i Ministerio de Justicla.”. Para el caso que no fengan
negocios permanenies en Colombia sofials que esiarin representadas en los procesos por
MMMmeMMMMmMQMmd

In forma es{ableckls en of articulo 205 B, (elslmyamsnmam) e

Si quien oforga el poder fuere una sociedad, el Consul que lo autentica o ante quien se oforgue, hard
constar que fuvo a [a vista las pruebas de la exisiencia de aquella y que quien lo confiere es su
representante, se tendran por establecidas estas circunstancias (...).

Es de anolarle a su Despacho que /a socledad RECORDATI IRELAND LIMITED, no tiene
negocios permanenies en Colombis, raxdn por la cusl ha cumplido a cabalidad con lo
preceptuado en o articuio 259 del Cédigo de Procedimiento Civil por cusnito ol PODER
conferido a la suscrita por ol Representants Legal de la sociedad RECORDATI IRELAND
LIMITED sefior ANDREA RECORDATI, fue debidaments otorgado y autenticado ante NOTARIO
PUBLICO de LUGANO (SUIZA) y legalizado con la cormespondiants APOSTILLA.

l- ORIGINAL del DOCUMENTO en que consta la CESION DEL DERECHO ala PATENTE
“NUEVAS FORMAS POLIMORFICAS CRISTALINAS DE CLORHIDRATO DE
LERCANIDIPINA Y PROCESO PARA SU PREPARACION” - PCT /EP02/08699 de los
INVENTORES FAUSTO BONIFACIO, FRANCESCO CAMAPANA, GIANLUCA DE
IASI y AMADEO LEONARD! a SOLICITANTE, sociedad RECORDATI IRELAND
LIMITED, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 28-k de la DECISION 488. H
documento antedicho fue suscrito tanto por los INVENTORES antes mencionados como por la
soicitanis RECORDAT] IRELAND LIMITED, esti ditima a través de su Representanis Legal,
sefior ANDREA RECORDATI y debidaments otorgado y autenticado ante ta NOTARIO
PUBLICO DE MILAN, registrada en el Disirfo Notarial do Mi4n, seflora FRANCESCA TESTA,
con su comespondienis TRADUCCION OFICIAL que también acompafio en ORIGINAL
efectuada por la sefiora ROSALIA MOGOLLON CASTRILLON - TRADUCTOR E INTERPRETE
ORCIAL quien tradujo el TEXTO DE RECONOGIMIENTO de AUTENTICIDAD DE FIRMA que s8
encuenira en idioma inglés y por el sefior GIOVANNI GALANTE RENDON - igualments
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL, segin RESOLUCION No. 2688 MINJUSTICIA 1892, quien
tradujo la APOSTILLA, que sé encuentran en kiloma itallano.

Aunado a lo anterior, como se desprende del documenio denominado CESION DE DERECHOS, las
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partes intervinientes en el mismo, vaiga decir, los INVENTORES y la SOLICITANTE han nombradoa -
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la suscrita para efectuar el ramite de CESION.

H ORIGINAL del DOCUMENTO DE CESION DE DERECHOS, el cual como se dijo anteriormenis fue
autenticado por la sefiora FRANCESCA TESTA, NOTARIO PUBLICO DE MILAN, regisirada en of
Distrito Notarial de MBén fue legakzado el 13 de Abril de 2004 con la correspondiente APOSTILLA,
que se encuentra estampada en el anverso de [a segunda hoja del documento, bajo el nimero 4102 y
on la cual la FISCAL DE LA REPUBLICA dociora ADA RIZZ, CERTIFICA que la safiora
FRANCESCA TESTA, ane quien se otorgd el documenio pdblico -ACTO PUBLICO- es decir, -
DOCUMENTO DE CESION DE DERECHOS-, y cuya fima aparece en ese documento piblico -
ACTO PUBLICO-, es decir, en o DOCUMENTO DE CESION DE DERECHOS, actuando en calidad
de Notario en MILAN, TIENE EL SELLO/TIMBRE DE: NOTARIAL. Todo lo anterior de acuerdo a
lo dispuesto en la CONVENCION SOBRE LA ABOLICION DEL REQUISITO DE

PARA DOCUMENTOS PUBLICOS EXTRANJEROS, suscrita en LA HAYA al § de Octubre de
1961, la cual entrd en vigor para COLOMBIA el 30 de Enero de 2001 y de [a cual ITALIA también
hace parte desde ol 11 de Febrero de 1978.

Vale la pena manifestarle a su Despacho, como ya debe ser de su conocimiento, que el 27 de Abril
del 2000, previa aprobacién del Congreso Nacional mediante LEY 455 DEL 4 DE AGOSTO DE 1868,
PUBLICADA EN EL DIARIO OFICIAL No. 44.131 y deciarada exaquible por la Corte Constitucional
en SENTENCIA C-16489 DEL 17 DE MARZO DE 1999, depositd ante ol MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES DEL REINO DE PAISES BAJOS, el instrumento de Adhesién a la
“Convencién sobre Abolicién del Requisito de Legalizacién para Documentos Piblicos
Extranjeros”®, suscrita sn LA HAYA EL 5 DE OCTUBRE DE 1961.

Le reitero a su Despacho que mediante la Loy 455 del 4 de Agosto do 1998, se aprobd Ia
CONVENCION SOBRE LA ABOLICION DEL REQUISITO DE LEGALIZACION PARA
DOCUMENTOS PUBLICOS EXTRANJEROS suscrita en la HAYA EL 5 DE OCTUBRE DE 1981.

Por tratarse de una sociedad extranjera no se hace necesario allegar e CERTIRCADO DE
EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL de la socledad RECORDATI IRELAND LIMITED, por
cuanio tal y como lo dispone el articulo 48 del Codigo de Procedimienio Civil, “Las personss
Juridicas axtranjoras de derecho privado con domicilio en ef exterior, que establezcan negocios
permanentes en Colombia, deberén constitulr en o lugar donde fengan tales negocios,
apoderados con capacidad para representarias judiciaimente, con tal fin se protocolizard en Ia
notarfa del respectivo circulfo, pruaba idénea de la existencia y representaciin de diches
personas juridicas y dal correspondients poder. Un extracto de los documentos protocokzados
80 inscribird en el registro de comercio del kugar, si se iratare de una socledad, y en jos demis
casos, en ol Ministerio de Justicla.

Las personas juridicas extranjeras que no tengan negocios permanentss en Colombla, estarin
representadas en los procesos por ol apoderado que constituyan con las formalidades
presacritas en éste Cédigo (CN. art.12)".

En SENTENCIA de focha Agosto 27 de 1881, MAGISTRADO PONENTE HUMBERTO NINO ORTEGA el
TRIBUNAL SUPERIOR ha dicho en relaciin con ssts tema lo sigulents:

“Formas de acreditar ia representacién de personas juridicas extranjerss . B articulo 48 del
Codigo de Procedimiento Civil, reguia la representacién de personas juridices exiranjeras de
derecho privado domicifadas on ol exterior y distingue I forma de probarfa, segin
establozcan o no negocios permanentes en Colombia. En ol primer evento, deben constifuir
donde fengan tales negocios apoderados con capacidad para representariss. “Con tal fin se
protocolizaré en la notaria del respectivo circulto prusba kidnea de la axistencia y
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representacion de dichas personas juridicas y del correspondients poder. Un extracto de los
documentos profocolixados se inscribirk en el registro de comercio del lugar, si se tratare de
una socledad, y en los deinds casos, en ¢l Minlsterio de Justicla®. Para el caso que no fengan
negocios permancnies en Colombia sefisia que estarin ropresentadas en los procesos por
apoderados que constifuyan con las formalidades previstas en este Cidigo, es decir, en ol
Cédigo de Procedimiento Chvil”.

Si quien ctorga el poder fuere una sociedad, el Consul que lo auteniica o anie quien s8 oforgue, hard
constar que fuvo a la vista las pruebas de la exisiencia de aquelia y que quien lo confiere es su
representants, se tendréan por establecidas estas circunsiancias (...).

Es de anotarie a su Despacho que la soclodad RECORDATI IRELAND LIMITED, no thene
negocios permanenfes en Colombis, razdn por la cual ha cumplido a cabalidad con lo
preceptuado en el articulo 250 del Cédigo de Procedimiento Civil por cuanio el DOCUMENTO
DE CESION DE DERECHOS, fue dabidaments otorgado y autenticado ante NOTARIO PUBLICO

de MILAN y legalizado con la correspondients APOSTILLA.

Se ha -presentado 1a DOCUMENTACION solicitada por su Despacho
dentro del término concedido de dos (2) meses siguientes a la fecha de
notificacién del OFICIO No. 02167 DE FECHA 27 DE FEBRERO DE 2004
proferido por esa Entidad dando cabal cumplimiento a lo requerido en
ese oficio. =

NOTIFICACIONES

Le informo a usted que la sociedad poderdanie y la suscrita recibiremos notificacionss en la Cammera 7
No. 32 - 85 oficina 501 de este Distrito Capital de Bogoth.

Alsriaments,
de Santafé
de Bogoté D.C.
T.P.No. 95.718 del C.S.dela J.
ANEXO:LD Cra. T No. 32-85, Oficina 501 - Bogotd, D.C.
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No. 4370 (four — three — seven - zero)
Lugano (Switzerland), February 18 (eighteenth), 2004 (two thousand four)

I, the undemsigned Stefano Bolla, notary public in Lugano (Switzerland), do hereby certify that the
overleaf signature of Mr. Andrea Recordati, born on November 6 (six) 1971 (nineteen seventy-one),
Italian citizen, residing in Milano (Italy), whom I personally know, is authentic, as he has personally
declared to me to have put it personally in his quality of General Manager of Recordati Ireland Limited,
Ireland.

STEFANg|R et ’,7*"2’& ““'4 - &'?4-0

B OLLA
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No. 4370 (cuatro-tres-siete-cam)
Lugeno (Sulza), febrero 18 {dieciocho), 2.004 (dos mil cuatro)

E! suscrito Stefano Bolla, Notario Publico de Lugano (Suiza), certifico que la firma
puesta en el presente instrumento por o sefior Andrea Recordati, necido el 6
(seis) de Noviembre de 1.971 (mil novecientos setenta y uno), ciudadano Italiano
residente en Milén (talia), @ quien conozco personaimente es auténtica. Ademas
hago constar que el mencionado sefior declard personalmente ante mi haber

fimado dicho instrumento en calidad de Gerente General de Recordati Ireland
Limited, Irlanda.

Firmado

| ﬂl:l.':u R Y

SR % T LELIWP ! Ta TSW., Aag,
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GIOVANNI GALANTE (b'oq

Traductor e Intérprete Oficial. Resolucién Minjusticia No, 2888 de 1902,

TRADUCCION OFICIAL DE LOS SELLOS DE LEGALIZACION DE UN PODER
OTORGADO EN IDIOMA ESPANOL E ITALIANO

APOSTILLE
(CONVENCION DE LA AJA DEL 5 DE COTUBRE DE 1961)
REPUBLICA Y CANTON TICINO (SUIZA)
El presente acto publico
ha sido transcrito por el sefior STEFANO BOLLA
actuando en su calidad de NOTARIO EN LUGANO
prasenta el sellc de NOTARIA
FIRMADO

en BELLINZONA el 19 de FEBBRAIO de 2004 por CANCILLERIA DEL
ESTADO
bajo el numero 001745 _
Firma del JEFE DEL DESPACHO / CARMELO MAZZA
(SELLO REDONDO DEL CANTON TICINO)




Ll

- B ma e L e — S G VI T M Sy S win e GEm Sy g —
—— e S Y S S el T T A D D S G R S M W WE Y e S

-y A S et D e Bl A S e St N W S S ——

. L sl o L i p——
- g S R G S Sur emy e BN SR D NN S I Sl W G SN R G G S B e S
S SEE e e SR W R W S W W Y IR D D EE W G S S A B W S

dichisra con i pressnte acritto che cede a
trasforisco la propristd e dominloa: __ __ ___ _

per | ammontare di

O —— - - -
[}

mﬂmhﬂummowﬂd-ﬂpt
mmgllum_-bnmuw

documenti, desistare e riscuoters, de Infine
prendars tutte le misure neccessarie presso le
Autoritd emministrative e ghidiziarie,con facoité
per sostituire s-revocare.-

x
Faus::p ﬂDNI;AGIO. cevmessenmascnna g8co C

Gi uda. DE.IASI...

Fauata BONIFACIQ, Franrescq CAMPANA,
Gianluca DE IASI and Amodeo LEONARDI

domiciiado{s) Latina -ITALY. Rocca Priara
-ITALY, Aprilia -ITALY Milano -mu.y

———————————————————————————
- — e — = e A e A e e -
————————————————————————————

————————————————
e —— e G S W SIS Gy S et S B WS SN G S S W S e

—----——--—-—--—————————————————

dadam(rnpnralpmmhhlmw'l_
transfierein} en toda propledad'y dominlo a: _ _ _
-RECORDATI TRELAND_LIMITED . __.__.

domiciliado(s) en _Rahesna East. _m.nnmw ’
Cannty Cork, IRELAND _ _ _ o

mnlnlnlporhm-__ ___________

mmymmumui

oficines y sutgridedes nldondum___ ______
GOLOIIBIA o

mummumm;_

elovar solicitudes ,declaracionss, enmiondes v
spolacionss, peger Impusstos, justificer -
siplotaciones,  acepter tranferencias,recibir

documeantos,desistic y percibir ; y tomar todas las

medidas que sean necessriss ante les sutoridades

administrativas o . judiclsies,con facuitad de

sustitucién y revocacién. .

. S g S -







- By

Neyp

-:‘3'-' .
Lo )

Ko v 2
2 T
-..'|

e

r
1

1 "SCéf.
A
L]

I undersigned Dott. FRANCESCA TESTA Public Notary

\a “'

resident in Milan, enrolled in the Notarial District of
Milan, certify that the signature of

- Mr. FAUSTO BONIFACIO born in Milan on March, 149,
1951, resident in Latina Via G. D'Arezzo n. 9, Italy,

~ Mr. FRANCESCO CAMPANA born in Rome on March, 24%9,
1946, resident in Rocca Priora (Rome) Via Mediana n.
102,

- Mr. GIANLUCA DE IASI born in Avellino on September 16
1967, resident in Aprilia (Latina) Via Bersaglieri n. 27,
- Mr. AMEDEO LEONARDI born in Merate on April, 17% 1947,
resident in Milan via Poliziano n. 16,

are true and authentic.

Mr. Fausto Bonifacio, Francesco Campana, Gianluca De Iasi
and Amedeo Loeonardi, whose personal identity I am sure
. of, expressly renouncing, with my consent, to the
assistance of the witnesses in the present deed, have
signed in my presence.

Milan, Via San Damiano n. 11 April 8%, 2004.

fmmw ke uloheco
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La suscrita FRANCESCA TESTA, Notario Publico residente en Mildn, regisirada en el
Distrito Notarial de Milén, hago constar que las firmas de:

B sefior FAUSTO BONIFACIO, nacido an_ miédn o 14 de Marzo da 1.851,

residente en Latina Via G. D’Arezzo N.9, ltalia,

- El seftor FRANCESCO CAMPANA, nacido en Roma el 24 de Marzo de 1.948,
residente en Rocca Priora (Roma) Via Mediana N.102.

- El seflor GIANLUCA DE IASI, nacido en Awvallino al 16 de Saptiembre de 1.967,
residente en Aprilia (Latina) Via Bersaglieri, N.27.

- Bl seflor AMEDEO LEONARDI nacido en Merate el 17 de Abril de 1.947 residente

en Milén Via Pollziano N.16, son autbnticas.

Los sefiores Fausto Bonifacio, Francesco Campana, Gianluca de lasl y Amedeo Leonardl,
cuya identidad personal conozco, habiendo expresaments renunciado, con mi
consentimiento, a la asistencia de testigos para la ejecucidn de {a presents escritura, han
fimado el presents instrumento ante mi.

Miidn, Via San Damiano N.11, 8 de Abril de 2.004.

HFrmadao
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TRADUCCION OFICIAL DE LOS SELLOS DE LEGALIZACION DE UN PODER

APOSTILLE
{CONVENCION DE LA AJA DEL 5 DE COTUBRE DE 1961)
REPUBLICA ITALIANA
El presente acto publico
ha sido transcrito por el sefiorfa) FRANCESCA TESTA

actuando en su calidad de NOTARIO EN MILAN
presenta el sello de NOTARIAL
FIRMADO

en MILAN el 13 de ABRIL de 2004 por FISCALIA DE LA REPUBLICA
bajo el numero 4102

Firma del FISCAL DE LA REPUBLICA / ILEGIBLE

(SELLO REDONDO)
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